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FOSIBILIDA

POSIBILIDADES DE ESCRITURA
EN LOS INICIOS DE LA COLONIA CENTROAMERICANA

Albing Chacon Guiidrres
Firiversidad Nacicomeal

a legislacién destinadn a regular lus cosas de Américn en 1o tocanie al comercio de libros se inscribic
clarumente, desde oo principio, dentro de una linea profundamenre rastrictiva, por medio de una serie
de prohibiciones. Uno de los decretos reales miis conocides y citados por su aparente contundencia,

som Bas instrocciones que Ta reina dofia lsubel de Portougal. esposa de Carlos ¥, capidid en Lapaiia €] 4 de abril
de 1531 vo las que se decia;

“Yir he sevde ynlormada que se pasan a las yndias muchos libros de Bomance de ystorias
vanas v de prolunidad comoe son el Amadis ¥ otros desta calidad ¥ pec que €ste es mal e-
xercicio para Tos yndios @ cosa en gue ne s bien que se ocupen ni lean, por code yo vos
munde que de aqul adelanie no consyntayvs o deys logar a persona alguna pasar a las
Yndius libros ningunos de ysiorias v cosas prodanas salvo tocanes a la Religion christia-
na e de virtod en gue se caceciten ¥ ccupen los dichos yndies ¢ los otros pabladores de
las dichas Yndias por gue g olra cosa oo se ha de dar lugar™.

Muches ctros decretos reales del mismo Upo siguiercen a éste, lo cual demuesira que, una v olra vee, las
prohibiciones cran burladas, 5in embarge, Ta prohibicidn real de 1331, cuyo exio bdsico se retoma en los de-
crerns de 1536 v 1343, nos aclara distineos aspactos del caricler de esas prohibiciones en los que vale Ia pe-
na detenerze. En primer lugar, ¢l heche de gue alude al comercio de libros probibidos, no como un hecho que
Mo SE QUieTe que Geurrs, sino coima un hecho consumado. Eso gquiere decir que desde el mismo inicio del pe-
riado colomial existio ese comercio, ¥ en tal valumen gque dio lugar o gue se dieran diversos decretas que in-
teataron ponerle fin.

Ll segundo aspectn, de inferéds muy particulur para la historia de los géneros literarios en Amdérica, con-
siste vn que la prohibicidn no era generabizada a lodo lo gue hoy consideramos como literafura, sino gque ala-
de muy especificamente al romance, esto es, a o naciente novela, libros «de yslorias vanass, «de materias
profasnas ¥ fabulas [...] de mentirosus wstonass. La prohibicidn nunca abarcd a los géneros candnicos, Lales
cornw el drama o la peesia. que miis bien fucron utilivados, bien se sabe, coma instrumentos para la categue-
zis de las poblaciones nalvas. La naciente novela se consideraba un género pomicioso para los jovenes, a
guivnes alejaba de la piedad ¥ de las buenas costumbres.

En tereer Jugar, Hama la arencidn el que se adurca que la probibicidn al envie de resweicey a Indias s2
debe al desea de evitar que lows indios lean esas historias, porque “levéndolos no aprendiesen en ellos malas
cuslumbres ¥ vicioss. Sorprende que las prohibiciones se relicran de manera tan directa a los indigenas, en
momenios en gue ol ndmers de éstos que hablaban espafiol ¥ adn mas, gue supicran leor, lWwnia que Ser oece-
sariaments imfima, pues muchos de loes writorios americanos adn se encontraban €n plena conguista. Bo es-
te senlido, pareciera que ol indigena fue sdlo el prerexro para establocer en lemmilorio wmericans una resoric-
cidn al acceso que pudiera temer la poblacion de erigen espanc] a la lectura de ficciones, que va en la penin-
sula eran consideradas come nocivas, La restriceidn a la lectura v proddoceiin de exwws de lecicn lileraria
formc parte de la serie de controles sociales v politicos gue la Corona comenzd a poner en prictica desde los
misinos inicios del proceso de conquista.
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La cronica: retdérica, invencién ¢ historia

América se convirtid en un territorio de disputa, ¥ esto no solo desde el punto de vista de la conquista
territorial v de subyugacién de los grupos indigenas. Aqgui continuaron dirimiéndose ardorosamente las mis-
mas disputas y contradicciones que tenian lugar en la peninsula: entre la Corona y los intereses mercantiles
de la incipiente burguesia, entre las Srdenes religiosas ¥ la Corona, ¥ aun entre las mismas drdenes religio-
gas. Centroamérica no fue de ninguna mancra ajena 4 esta situacion. No s casual. en ese sentido, que una
gran parte de la produccitn que se dio en el perindo de Conguista ¥ duranic gran paree de la colonia haya te-
nide como principal motivacion la lucha por la instauracion de da verdad historica, de la que los diversos su-
jetos histéricos se consideraban portadores, América se constituyd en un territorio continuamente reinvenla-
dor, v esto no sélo por los cronistas. El caso de las drdenes religiosas. especialmente franciscanos ¥ domini
cos, es muy ilustrativo a este respecto, por las furibundas Tuchas ideoldgicas en gue se ransaron ¥ Qe reco-
trieron varios siglos de nuestra historia. Ta disputa se extendid en el terrene de la escritura durante gran par-
te del periodo colonial. En Centroamérica, ambas posiciones estuvieron representadas, por parte de los domi-
nicos, en [ray Antonio de Remesal, y por parte de los franciscanos, en fray Francisco Varques. En su Misto-
via general de lay Indias Occidentales ¥ particular de la gobernacion de Chiapa y Guatemaln, Remesal se
propuso escribir una historia civil ¥ religiosa de la conguista ¥ colonizacicn de lu region. Al igual que suce-
de con su antecesor, el padre Las Casas, a Remesal se le acusa de haber mostrado un sesgo demasiado nar-
cadn en defensa de sus antecesores de la orden. La obra contiene fueries atagues a los primeres conguistado-
res v a las autoridades civiles, que no habrian ratado a los indios con la justicia que la orden dominicana de-
fendia®, Un siglo despuds de Bemesal’, el franciscano (ray Prancisco Virquer cseribid su Crénica de la pro-
vincia de Gratermala {publicada o Guatemala en 17141, ¥ con ella resucird la polémicy habida durante los
siglos XV v X VI enre ambas drdenes. Segin &l mismo 1o indicy, eseribid su libro al considerar que en la o-
bra de Remcsal se menospreciaba su orden v se desliguraban los hechos de la Conguista. Visques contradi-
ce y pone en evidenciu los errores en que Remesal habria incurrido y lo rrata de mentiroso. Visquez defien-
di ardorosamente a los espanoles ¥ culpa de las calumidades sucedidas a Tos mismos aborfzenes. a quienes
trala de torpes. crueles, brujos, idalatras, supersticiosos, homicidas, que no pudieron scr subyugados ni atra-
idos ul redil de la Iglesia sino por el wrror, Los dominicos se defendieron por medio de fray Francisco Xi-
méncy {descubridor y traductor del Popol-Vuh), quien escribid con lal motive su Advertencia e impugnacion
de la crdmica de Vieguez., obra que desgraciadarnente estd perdida.

[Crentro de esta recseritura constante que se hace de lu tustoria americana debe ubicarse también La recor-
dacion flovida o Historia del Reine de Guatemala, del franviscano Francisco Antonio de Fuentes y Guzmin.
Una de los motivos principales que lo impulsaron fue el deseo de refutar las alteraciones que, en su opinién,
habria cometide ¢l padre fray Alonso Remdn al editar la Verdadera v notable relacion de la conguista de la
Nueva Espaia y Guatemala, de Bernal Diaz, de quicn Fuentes ¥ Gurmidn era descendiente, De nuevo esta-
mes, en este caso, frenwe @ una obra criginada por el desco de desmentir a otra.

Si la Conguista fue un perfodo de lucha por el dominio de weritorios ¥ de pueblos, de extraccion de
riquezas y de extensidn de Ta fe catdlicy, umbién se convirié, rapidamente, en un fopos de tucha ideoldgica
y retdrica, lucha que se libré por medio de la escritura entre los diversos actotes que Wmaron parte en ella o
que s¢ consideraban participes de su herencia: los descendientes de los conquistadores y las drdenes religio-
sas. Por csa razon, los textos deben ser leidos, mds que como docurnenios de hechos histdricos realmente
acontecidos, como wstimonios de una fuerte lucha ideoldgica.

Se hace necesario, asimismo, establecer una diferencia entre la namraleza de las primeras crinicas y 1e-
laciones —escritas casi de inmedialo sobre los hechos que ocurrian durante las luchas de conguista— v las
que comenzaron a aparecer despuds, como consceuencia de las primeras, es decir, ya como un producto tipi-
camente intertextual e incluso como hipertextos, Esta segunda generacién de libros ya no tenda como referen-
te inmediate la «realidad extratextuals, esio cs, los hechos de conguista, las batallas, 1a labor de categuesis y
otros hechos que reguerian ser relatadas, sino los hoches 1al come €stos ya habian sido relatados en las pri-
merys crinicas y relaciones, es decir, ya convertides en ropaoi, en hechos histdricos literaturizados gue recu-
rrentermente marcaron oda una produccion de textos en la época colonial. No podemos dejar de ver agui, por
esa razéi, una verdadera operacion hermenéurica. una interprelacidn de los hechos de la conguista gue atin
hoy estd lejos de ser dirimida, Elle conficre a vstas obras una gran ambivalencia discursiva y genérica, pues
se trata de relatos gue se encuentran a medio rio entre lo histdeico, lo mitico y To novelesco, producto del pro-
ceso de literaturizacidn v, por ende, de ideologizacidn de 1a Conguisia. Los hechos histdrices se habian con-
vertido, ripidamente, en un terrenc de lucha retdrica.

160



POSIZILDADES DF S50H TURA TN LOS INICKDS O La <

23t A CEMTROAMERICA A * A Cracin Surisss 1l

Esas circunstancias confirieron a los textws producidos caracteristicas gue es necesana lener presentes,
la principal de las cuales es su cardcter intergendrico e interdiscursivo. Los textos buscaban, como efecto
inmedialo, construir una verdad, esto es, un saber que se instauraba a partir —y a menudo contra— afra suber
libresco al cual desmiente o rectilica. Bn ese sentidu, la eseritura atnericana., va desde la etapa colonial tem-
prana, se inseribe dentro de la estérica inaugurada por la Epoca Moderna, En un mundo en el que la solidez
de las verdades establecidas ¢ incuestionadas, con todo el peso leoldgico medicval, se erosionaban para ceder
el lugar a la duda, a la modermna concepeidn del hombre como ageole de la historia, la escritura comenza a
ocupar un lugar de primer orden. Desde el punto de vista discursivo, Ta PLiera Sonsceucncia que oourmes e
la escritura es el rompimicnte explicito. intencional de las fronteras genéricas y de las formaciones discursi-
vas que habian constituido, hasta shora, campos del suber excluyentes. Las cronicas son un ¢laro ejemploe de
esly mueva cosmovision, pues son al mismo Gsmpo fexlos histdricos, politcos, administratvos, religiosos,
juridicos, ceondmicos, con una visidn plural y contradictonria de la sociedad que los generd, The ahf la relacidn
que se puede cstablecer entre csos wextos ¥ la novela, en la medida cn que dsta constituye el espacio dialogi-
co privilegiado cn que se revinen los diversos componentes del sistema discursive de una sociedad. Mo cs ca-
sual que sea en estu Epoca que el género novelesen — gue s mids bien el resultado de una suma de géneros—
se desarrolla como el género literario por excelencia®. Ta escritura ficcionaliza la historia, Ta modela. la fle-
xions, la reescribe. en suma. la reinventa, con lo que cualguier limite se vuelve difuso. T.as crinicas hicieron
de la Conguista un topes literario, al convertirla en un producte texmal, productor a su vee di otros mudltiples
textas, con todos los contagios interdiscursivos propios de la dindmica social de la colonia®

Los primeros escritos gue surgen desde termitorio americana son del tipo de descripeiones v crimicas que
intentan aprehender v dar cucnea de una realidad que a los ojos europeos es abaolutamnente desconocida y que
peco a poco cemienza a llenarse de leyenda. Toa eseritura del perindo de Conguista cstuvo, por tanto, fuerie-
meite marcada por lo que ya se conece, a partir de la denominacion construida por Edmundo O'Gomman, co-
me la invencidn de America’. Bsa fvencidin se inspitt oo un primer momento, en cuanto produccion discur
siva, en una multitud de referencias miteldgicas, deseripeiones biblicas del paraiso. asi como subre la base de
duscripciones clisicas del locus amoenus v de la bellezu y bondad naturales del hombre de tu Edad de Oro?,

Una vez pasado ¢l periodo de Conguisty, los nuevos imperativos del nacicnle sistema colonial, vn todas
sus dimensiones v no silo en lo administrativo y 1o politico, exigicron gue la actividad de expresitn ¥ repre-
sentacicn por medio de la esceritura. se pusieran al servicio de «lo social»’: esto significa que, apare de Lodas
las trabas v constricciones instilucionales, legales y religiosas que ya de por i regian las pricucas de escri-
tura ¥ en general las distintas fucetas de la vida anistica, cultoral y cotidiana en América, wda la produccion
intelectual perseguia fines practives. Lra una cultora gque podemos Namar de naruralera cstriclamente funcio-
nal. E1 dohle peso institucional, el religioso ¥ el buroeritico. eran lo sufivicniemente fuertes para poner a su
servicio todns Tos csfuerzos creativos cxistentes, Por ejemplo, la construccion de iglesias, actividad de gran
desarrollo en la colonia temprana, monopolizd los esfuerzos de pintores ¥ escultores, que se vieron circuns-
critos u la pintura religiosa y a la confeccidn de imdgenes, Fn cuanto a la escriturs, la necesidad de cjereer
controles burccriticos que permiticran a la Corona cjercer efectivamente su poder, recaudar los npuestos ¥
lograr, en {in, ¢l establecimiento de las instituciones de gobierno, tambico generd un monopolio de la escri-
{ura no religiosa. En ese sentido, una de las primeras preccupacinnes de la Corena fue obtener inlormacion
sisternatizada acerca de la situacion v condiciones de lus territorios dominades, La Corona precisaba hacer el
sinventario de bieness. De ahi la existencia de una abundante produccion textual sobre administracidn buro-
critica v comercio, relaciones geogrilicas, relaciones hiswdricas y descripoiones".

Las constricciones cullurales

La literatura colonial, sobre todo 1a del primmer perfodo. es una csoritura gue, por racones de urgencia his-
térica, s cnconird necesariamenle constrefiida por la naturaleza pragmédtica, inmediatista. es decir, ancilar,
para utilizar el término forjado por Alfonse Reyes, Constituyd, en el mds directo sentido de la exprosion, una
eseritura intervenida, ya fuera por las prohibiciones reales o por las necesidades practicas que se demanda-
ban de ella. La escrirura funcionaba comeo un f@nl una herramienta, ¥ esto es vilido no sdlo para el vasto con-
juneo de eseritos de cardcter burocrdtice y geogréfico-histérico, sino rambién para la literatora religiosa, sig-
nada dsta por dos propositos fundamentales, mninguno de Jos cuales obedecia a simples propasitos estéticos,
Por un ladao, ¢l grueso de la produccidn estaba puesta al servicio de los trabajos de evangelizacidn de los in-
dins, lo que dio pie a una serie de escritos en lenguas indigenas en los que se vertiun exlos biblicos. TIn ca-
so singular es el relato que Fray Antonio de Remcsal hace en su Historia general de las Indias Occidentales
y particular de la gobernacicn de Chinpa v Guatermala. Cuenta Remesal cl caso de fray Pedro de Angulo.
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fray Luis Cancer v fray Rodrigo de Ladrada, religiosos dominicos espafioles gue legaron en la primera mi-
tad del s. X¥I. Por drdenes del padre las Casas, dichos religiosos emprendieron Ta evangelizacion de la pro-
vincia gue hoy se conoce con ¢l nombre de Verapaz, en Guatemala, que enlunces era uno de los ferritorios
de frontera {Namados por los espafoles Tierta de Guerra), oxlo es, que adn no estaban bajo control espafiol.
Para conscgnir su objetive, los misioneros decidieron componer en lengua quiché varios poemas ¥ cancio-
nes en que se narraba la creacion del mundo. el dituvio universal, la caida de Addn, la Redencidn. la vida,
pasion ¥ muerte de Jesucristo ¥ otros mislerios v principios de la religion caldlica. Sepin Remesal, crisia-
nizaron a algunos indios v luego lograron que éstos sprendieran de memoria esas composiciones ¥ las recl-
tarun cuzndo iban a comerciar con los de Tesulutlin (hoy Verapas). Do acuerdo con la narracidn de Reme-
sal, los indies hubrian aido con agrado los relalos ¥ tenninacon por pedir que Tos mismos autores de los vel-
sos fueran a explicdrselos

Es posible que el relato de Remuesal sea va producto de Ia levendy, o bien gue en él haya una mistifica
citn del rabajo v sucrificios iniciales de los dominicos con ¢l fin de ensalzar el papel histdrico gue &tos cum-
plicron. No en balde el twexwo de Remesal serfa duramente cuestionado, come va lo hemas sefialado anles, pur
medio de lu pluma del franciscano fray Fruncisco Vizquez, Mo obstante, ol relaw de Remesal nos indica u-
na de las estrategias de penetracién utilizada por los religiosus; se sabe que los indigenas, inmenios o un
mundo de wadicidn oral, cran moy afecios a las historias ¥ dedicaban largos periodos de su tempo o csla ac-
tividad, que cra un mecanismo lidico ¥ a la vewr fuente de aprendizaje v de conservacidn del conocimiento.
Dresde nuestro punte de vista, la tradicidn del relato oral en los pucblos indigenas habria sido aprovechada
por los curas, haciendo coincidir en mds de un punto Ja mitclogia vebuculada por los relatos eristianos con los
relains propios de estos pushlos. Los relatos cristianos oo debieron parecer wn eatrafos a los indigenas que
los escuchaban. Do abi que los curas hicieron grandes esluerzos por traducin, o adaptar mas bieo eo muochos
casos, las textos hihlicos a la tradician oral indigena.

Tal estrategin tuve un sran ¢xito, a juzgar por la enorme cantidad de extos gue ge tradujeron o cluboru-
ron oo lenguas indigenas, dentro de la Damada lrerariern de catequesis. Los wxles Tueron no sélo numerasos
sine vuriados, Bo algunos casos se haciy de manera puramente oral, ¥ la finalidad era el acercamisnto ¥ acep-
taciom. Olros leatos, la mayors, tenian un cardoler mis bien diddctico v se utilizaban en la formacide de los
sacerdotes que trabajaban disectamente en las comunidades indigenas, Constituian, por caso, conjuntos de ser-
manes que los curds lucgo utlizaban en sus pdlpitos, o kicn les eaplicaban cémoe resolver dodas waoldgicas o
cémo abordar un tema. Algunos de esos wtos ecan breviarios de devocidn v otres buscaban preparar a Tos sa-
cerdoles para oplantar i las comnunidades indigenas la devocidn a los santos y el respelo v celebracion a las
fiestas religiosas peninsulares. Bs admirable ol wabajo liloldgico que tuvieron que desermpeiiar los frailes es-
critores, pues adenis de aprender las lenguas indigenas lvicron que darse a la rarea de inventar un sistema de
transcripeidn fonética pars lenguas que carecian de eseritura v ensciiarlo a los otros sacerdotes.

La aparente pobreza de aulores v de obras que se nota en la colonia, sobee wdo en sy periodo wmpra-
ne, o proviene de que no hayan existido, sino de otras causas covunturales de la época. No faltaron autares,
pere si faltaron los medios para publicar sus obras ¥ cuidade de conservarlas, Son numerosos Tos escritores
de cuyas publicaciones salo se lene noticia, sea por referencias secundatias, sea por alabanzas que se hacen
de ellos. mmeluso en escritos do autores peninsulares de prestigio de la dpoeca, como Cervantes o Lope de Ve-
wa. También se da el caso de numerosos escritores que dejaron libros manuscrios gue nunca fueron puhlica
dos o que se han pardida, Podria ser csta situacidn la que ha Nevado a gue se alinoe con cierta ligereza que,
en lo que alafic a las letras, la produccidn de la colonia centroamericana habria sido muoy pobre. Bo realidad
no lo fue; 1o realmente curencial fue la disponibilidad de imprens, asi come la exisiencia — ¥ ponmancn-
cia— de bibliotecas que hubieran permitido una mayor conservacion, luolo de los libros publicados como de
los manoserits ncditos.

La ausencia de imprentas co el [sting constituyd, @ no dodar, el principal escollo para una mayor socia-
lizacion ¥ conservacion de lo que sc escribia en el periodo colenial, a cxeepeidn de Guatemala, a dende Ta
imprenta llegd en 1660, relutivaments bastante temprano, 51 s compara con otros centros del testo del con-
tinente . Exlstia, ese s, una gran distancia cowe o gue sucedia en la vida culural de Guatemala v 1o que su-
cedia en ol resto de provincias centroamericanas y en Panamd, Sila introduccidn de lu primera imprenta en
Clualemala se realizé en LAA0 v, ademds. luego aparecieron otras a lo largo del 5. XVIIT, en el resto de pro-
vingias y cn Panamd oo fue inroducida sino hasta of s, XIX, A Panamd Tlegd cn 1824, ¥ a Honduras, MNica-
ragua ¥ Costa Rica llegd en los afos 1829- 1830, exto ¢s, casi dos siglos después que en Cruatemala.

En melacidn con la produccidn v comercio de libros, hay un hecho curiose y a la vez muy relevante pa-
ra la historia cultoral de Cenroameérica que no puede dejar de mencionarse, Nos reforimes o la que parece ser
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ls mds anligua disposicidn gubernutiva relativa a concesian de derechas de autor v de propiedad literaria que
se havan dado en la regidn, olorgados a [ray Driepo Sdeny por su obra Lo Tomesivicda, publicady co Guatema-
la, en 1667, Bn el documento oficial se lee ques

vse concede a fruy Diego Sdenz licencia por diez anos para imprimirlo, con protubicicn
a cualquier olro impresor, pena de perdimiento de los moldes y cincucn pesus aplicadas
a 1o Real Camara, bo conlrwsia hacieado™."

Ei documento adiguicre mayor relevancia porgue se exticnde en una época en la que lodava luy muchia
apuedad en lo que seorefierne a los derechos de auor, v ello ne $6le eo América sing taumhién cn Furopa. En

cfect. no es sine hasta el s, XVIIL gque comuenzan o tomar forma por wdn Furopa occidental lus madornas
leyes de propiedad literariu *. De ahi la relevuncia de que va a mediados del s, XV 1L se huble en Cioateniala
de Tus derechos de autor sobre un libro.

En cuanto a los hibliotecns. no es sine hasta ol sigho XV gracias a la influencia de las ideas de la -
lustracion, que Gslus COmILnean a LTl IM:aEs irnporancia, Mo obstante, cilo es muy relative, dada lu pobrera
material ¥ culwra de cada una de Jas provincias Centrnamericanas. e las bliotecus americunas que alean-
zaron una cieriy importancia en el periodo colanial por su numers de volimenes, no hay una sola que se Te-
cione perleneciente a Centroameériza’®. Dentro de la exiziidad de medios para la conservacidn de libeos ¥ do-
cumentos, los convenms lenarci, por Lo iisnos parzialments. exd Lahor de conservacian. Muchas de las o-
hras de autor cenocido, publicadas o inédilas, salicron a la Jus ¥ COMEDLARTT 8 ST eihitudas Tuego de finuliza-
de 2l periode colonial, durante <] siglo XTX ¢ inchuse en el prosente siglo,

Los clatos brindados permiten pensar que muchos de los autores del periodo colonial escribieron los ma
nuscritos de sus ohrus sio fener ninguny seguridad de que Sstas pudieran ser publicadas, v ello por varias razo-
pes. Primera, porque necesariamente dehian recibir Ta aprobacitn de las auioridades del Santo Orivio en Muova
Espaia ; Mexico), pars <l case de Conlroamérici, o en Nueyva Grunuda {Colombia), para 2l casn de Panwnd, T.os
munuscHLos iciaban wn larga viaje que no siempre tenis como resultado un Tinal folie, dados los avatdres que
podian sufrir durante todo ese tempo, incluida la pérdida del munvserito o la eventual muerie del nulor. Ta gran
Cantidad de obras de oz que sélo se conoce €l nombre pot refarencias. o manuscritos que nunca fusron publiza-
dus v de lus gue sc ha tenido noticia muy posterivimentas, i idea de las desventuras que podian sufrie Tos auto-
ros yus querian publicar. Sin doda alguna, muchas de esas obras aln peomanooeoon @i T apasqueles de conven-
tos v jnusens on espera de ser publicadas, a varios siglos de su eocritura, Usa es, a no codar, una Je oy orgenies
rareas culmirales gue tenemas los interesados eo las lelras centrownericunus: sacar de los anayoeles pulvericn-
s obras que estdn ahi, esperando publicacion y camadin, come una manera de lanzar lue sehre un periodo fun-
damental de lus letras controamericanas del que adn nos falt muchn por conecer v descubrir,

MNOTAS

1 Tirectmmsenres inddites del Archiva de Indias, KL, p. 366, Fste tesia o3 citado. enles Tochus iraz. g Agizarin Millaes Carlo. o
gl e b Bt ded libre yp de fes Biblogecas, el Foande Je Coliera oo edmeca, 1571, e 2588, Tamnudn pos Trving Le
pirtnd Fans (e del congin seaden REien: Funlo de Celitee Foondoes, 1954, p 81

1 CAr Apustin Menoos Francu, Lisrased graldnialiec ol ! periid de b Cedorda 120 wliziand. Cryptemaia Editorat Jise de -
neda lbarre. 967, ppo 27 ¥ 585

3 e heoha bistérico suricsn, Hemesad hahia presentado su wbra al calelne Franci=suse dwm Jo Torgqueredia, G guen o i
aprehucitn parady pollicaoon deosn chra, Tucgn de Lo cual se dimgid a BEipedia ¥ la troprum i

4 Larmnen A, Solararn Fiseeio del desenvolviigienio pilteterioed de Cletemaie, (liposs Calomel Tome e Cuatemmaka, Mimsizno de
Cdyeacian Fiblic, 19310 BEs reprudoccion de ki cdicicn de JRYT, icopresn en la Tipegeatia Macional.

5 T hiiioze de e Mancio, Jo b de Cepeantes, censtituye wn mjenple paradigmanco. e panibisn 1o son las sronsas,

h Asbonic Gomer-kariana define b nosiin de cinstancin disersteas v wun Tugar fnmason ol yue wanversen todas L ERIRTNG)
anes dEsursivas, insteidas comm propias de ke diferentes dis2iplings det saber de gna dpoci, on a0 divizide del mabajo discor-
givins, | Teadneendn ancstray, O A {rvimee- Monuna ¢ 1 Trotlier, {ods 1, Dedndien s, instance discursive, Qudboe Les Lalitians
Ealeae iCaltection LoUnivers des discoursy, 19902 p. 34

7 Feter e puecisasente of mmlo del lik de CrCerman. Lo ievensdin de Amérion, Mo FUR, 1538

F Ol Anienie Gt sdoiann, «Chrisiephe Colemboet Hoveation de T Indien =, En & Codmer Momana of 120 Frutlien (2

cil. . 2k
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a9 Jonge B Nanvdes. «El estatuto de los textos coloniales y ¢l efnon literario. {Antecedentes en el sistema literario del Brasil-Colo-
nia, siglos XV y XVIe. En: Mhero Americana Pragensia, Praga, Afo XXVIIL 1994, pp. 32-35.

10 Rodrigo Mird. La literanra penamede, Panamd: Litho Editonal Chen, 5.4, 1987,

I Cfe. Fray Antonic de Bemesal. Hivoric general de los Tdlias Clecideniales v particular de la pobernacian de Chiape v Goaaienad-
Ja. 2 tomos. Madrd, Edilwrial Atlas, 1966, Toma 1 Véase también de Francizes Albizdrez Falma y Cotoling Barrios y Barrios,
Histaria de la literatura de Gualemala, Toma 1, primera edicidn, 1986, Editonal Universitaria, Guatemala, 1o mismo que Agus-
tin Mencos Franco, Liferatera guatematteca en el perivdo de o colonio, 2* edicidn, Guaternala: Ministerio de Educacidn, 1967

12 México fue el primer centro a donde llegd, en 15339, A Perd en 1521, A Manila. Filipinas. la imprenta Hegd mambicn a finales del
5. XVI Durante el 5. X% 11, hubo sdlo dos ]|,|g;|.n,-.x dumade Tue introducida, Pucebla de los Angeles (Ménica), cn 1840, v Guatemaln,
en la fecha mencionada. Otros centros no la tuvieran sino hasta el siglo XV La Habana {17700 Bogotd (1738); Quita (1760, o
sea |00 afins despuds que Gumtemala): Cérdeha (17651 Buenos Aires v Santiago de Chile (1780). Puede consullarse & este res-
peeto, Agustin Millares Carle. fmeraduccidn a la historia del libro v de lax biblictecas. Méxica: Fondo de Coltura Beondmica.
1971, pp. 144-157. En Estados Unidos de Amgrice Lo prinoens inpnenta Tueciond en Cambridge, Mass., y fue mntreducida deade
Inglaterra en 1638,

13 Fl docomenta @s citado por A, Mencos France, op, ¢t po 184,

14 Walter J. Ong. Gralive and literacy. The rechneloglzing of the world, Londres: Boutledge, 1982, p. 131,

15 Puede verse a este respecto el libro de José Luis Martines, Qrigen y deserrobte del lilve en ispanoamérice. Madnd: Biblioteca
del libro, 1984
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